Finnish (suomi)
Johdantoriitit

Ristin merkki

Isan ja Pojan ja Pyhan Hengen
nimessa.

Aamen
Tervehdys

Herramme Jeesuksen Kristuksen
armo, ja Jumalan rakkaus, ja
Pyhan Hengen yhteiso Ole
kaikkien kanssa.

Ja henkesi kanssa.
Rangaistuslaki

Veljet (veljet ja sisaret),
tunnustakaamme syntimme, Ja
niin valmistaudu juhlimaan pyhia
mysteereja.

Tunnustan Kaikkivaltiaan Jumalan
Ja sinulle, veljeni ja sisareni, etta
olen suuresti syntia, ajatuksissani
ja sanoissani, mita olen tehnyt ja
mita en ole tehnyt, minun vikani
kautta, minun vikani kautta,
kaikkein vakavimman vikani
kautta; Siksi pyydan siunattu
Mary Ever-Virgin, Kaikki enkelit ja
pyhat, Ja sind, veljeni ja sisareni,
rukoilla minun puolestamme
Herralle meidan Jumalamme.

Voi Kaikkivaltias Jumala armahtaa
meita, Anteeksi meille syntimme,
Ja vie meidat ikuiseen elamaan.

Mongolian (MoHron xan)

TaHunLyynax
ecnonyyn

3araJiMaviH TamMAasr

XeBryyn, MeH XyyrumHxs3 Hap,
ApPWUYH CYHCNNMNH Tanaap MeH
ApPWUYH CYHCNINNH XYBbA
bypxaH

MaHaunK banHa

MaHan 233H Ecyc XpucTuimH au
nB3371, bypxaHbl xanp, ApnyH
CyHcHMIM xonboo Ta HapTanl xaMT
banraapan.

CYHCTa1rs» Xamr.
H3XaM>XX 3 IMNH YN O3

Ax vy (ax, ary Hap), bugHnn
HYTJINAT XYJ193H 36BLUEBPOXNNT
36BLUGBPHO YY, TMNM33C apuyH
Hyyuaar HyyubIir TOSMA3MI3XNNAH
Tynn eepcannree 63n1033p3M.

By Terc Xy4nT bypxaHbIr Xy/133H
3eBLU66PY BarHa 60N0H TaHbI ax,
3ry Hap, 61 MaL X HYr3a XNACIH,
MuHnn 60001 6010H MUHNIA YIIHA
MuHnn xnmx 6ancax 3ynnagsa, oy
XWX Yagaarym, MMHuUn bypyyraap
MUHUA Bypyyraap MUHUN XaMIrUnH
30BJIOHTON Bypyyraap; Tunmasc 6um
Mapwu x3333 4 Bup>xxuH, byx
CaxmycaH T3HI3p, MrAIrasHTHYYA, Ta
Hap, MUHUW ax 3r4y Hap, 333HA
bnoHun Tenee bypxaHa 3anbupax
X3P3rTan.

Terc Xy4uT bypxaH bugHunr
epweex 60nHO. bugHnM Hyrnumnr



Aamen
Kyrie

Herra, armahda.
Herra, armahda.
Kristus, armahda.
Kristus, armahda.
Herra, armahda.
Herra, armahda.
Gloria

Kunnia Jumalalle korkeimmalla, Ja
maan paalla rauhaa ihmisille,
joilla on hyva tahto. Kiitamme
sinua, Siunaamme sinua,
Rakastamme sinua, Me
kunnioitamme sinua, Kiitamme
sinulle suuresta kunniastasi,
Herra Jumala, taivaallinen
kuningas, Oi Jumala, Kaikkivaltias
Isa. Herra Jeesus Kristus, vain
syntynyt poika, Herra Jumala,
Jumalan karitsa, Isan poika, Otat
pois maailman synnit, armahda
meita; Otat pois maailman synnit,
vastaanottaa rukouksemme; istut
isan oikeassa kadessa, Armahda
meita. Sinulle yksin olet Pyha,
Sina yksin olet Herra, Sina yksin
olet korkeimmat, Jeesus Kristus,
Pyhan Hengen kanssa, Isan
Jumalan kunniassa. Aamen.

Kerata

Rukoilkaamme.

Mongolian (MoHron xan)

yy4naapan, MeH OugHuur yypa
MeHXe[ aB4yupgaar.

bypxaH

Knax duww

933H MUHb, epLUeereey.
933H MUHb, epLIeeree-.
XpwuCT, epLieeree-.
XpwucCT, epLieeree-.
933H MUHb, epLUeereey.
933H MUHb, epLIeeree-.
Lyyrynss

XaMmrunmH o334 bypxanp angap,
MOH CallH CaHaaHbl XYMYYCT
O37IXUIA 033p aMap amranaH banx
6onHOo. bna Yyamanr martax<
6anHa, bug Yamanr agucanx, bupg
Yamaunr buwmnpnsr, bupg Yyamanr
anpapwyysmx 6anHa, bug TaHbl
aryy anpap CyyHpn Ttanapxax
banHa, 933H bypxaH, TOHMPUINH
XaaH, A bypxaH MuUHb, Terc Xy4mT
ou3r MUHbL. 233H Ecyc XpucT,
LLOpbIH raHy Xyy, 233H bypxaH,
BypxaHbl Xypra, 3uarunH Xyy, Ta
OINIXUAH HYTIMAT 3aJyYIDK,
bngHunr epweereey; Ta A3NXUNH
HYFIMAT 3annyysxX, buagHun
3an0upnbIr XyN33H aBax; Ta
SuarnnH bapyyH rap Tang cyyx,
dnaoHUNr epieereey. Y4mp Hb 4un n
ApunyH HaraH oM. Ta 601 LOpPbIH
raHy 233H, Ta raHyaapaa n
XamrunmH 0334 HaraH, Ecyc XpucT,
ApunyH CyHCHUIN xaMT, bypxaH
SU3rNNH angap CyyHa. AMeH.

Llyrnyynax

3anbupuraas.



Aamen.

Sanan liturgia
Ensimmainen lukeminen

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Vastauspsalmi

Toinen luku

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Evankeliumi

Herra olkoon kanssasi.
Ja henkesi kanssa.
Lukeminen Pyhasta
evankeliumista N.

Kunnia sinulle, Herra

Herran evankeliumi.

Ylistys sinulle, Herra Jeesus
Kristus.

Uskon ammatti

Uskon yhteen jumalaan,
Kaikkivaltiaan isa, taivaan ja
maan valmistaja, Kaikista
nakyvista ja nakymattomista

asioista. Uskon yhteen Herraan

Jeesukseen Kristukseen, ainoa
syntynyt Jumalan poika, Isan

syntynyt ennen kaiken ikaista.
Jumala Jumalasta, Valo valosta,

Todellinen Jumala todelliselta
Jumalalta, syntynyt, ei tehty,

valttamaton isan kanssa; Hanen

kauttaan kaikki asiat tehtiin.
Meille miehille ja

pelastuksellemme han tuli alas

Mongolian (MoHron xan)

AmMeH.
YIrMnH nnTyprun

AHXHbI YHLWNara

I33HUN Y.
bypxaHpn 6basapnanaa.
XapuyunarslH PSALM

X0ép fgaxb Tyxan yHLINX

I33HUN V.
bypxaHa 6aspnanaa.
EBaHranm

933H TaHTanm xaMT 6banx bonTyranm.
MeH TaHbl CYHC33P.

H-unH paryy apuyH CanH
M3[33HUW YHLWIIara.

©6, 233H MUHb, TaHa angap 6anx
bonTtyran

Nx 233HMNM canmH M>3433.

933H Ecyc XpucT Yamaunr
MarTarTyH.

NTranninH mapraxxnn

Bu Har bypxaHa nTtragar, Terc
Xy4uT u3dr, TOHM3p raszap 6yTaary,
xapargax 6a yn y3argax 6yx
3YWIUWH Tanaap. bu Har 333H Ecyc
XpucTtag ntragar, bypxaHbl LOpbIH
raHy Xyy, 6yx HacHbl 6MH6
2u3raac TepceH. bypxaHaac
BypxaH, '3p37133C rapan, XUHX3H3
bypxaHaac XNHX3H3 bypxaH,
TepceH, 6yTa3arasarymn, usrTan
HUALCOH; Tyyrasp aamxyysaH byx
3ynn 6yTaaracaH. Xymyyc bugHmnm
Tenee, buaHMI aBpaibiH TeN66
Tap TaHraIp33C 6yy>K NPCIH. MBH
ApunyH CyHC33p OHIroH Mapuaraac



Finnist -
taivaasta, ja Pyhan Hengen oli
inkarnoitunut Neitsyt Mariasta, ja
tuli mies. Meidan vuoksi hanet
ristiinnaulittiin Pontius Pilatuksen
alla, Han karsi kuolemasta ja
haudattiin, Ja nousi jalleen
kolmantena paivana Pyhien
kirjoitusten mukaisesti. Han nousi
taivaaseen ja istuu isan oikeassa
kadessa. Han tulee jalleen
kunniassa Arvioida elavat ja
kuolleet Ja hanen
valtakunnassaan ei ole loppua.
Uskon Pyhaan Henkeen, Herran,
elaman antajaan, joka etenee
isalta ja pojalta, kuka isan ja
pojan kanssa on rakastettu ja
kunnioitettu, Kuka on puhunut
profeettojen kautta. Uskon
yhteen, pyhaan, katoliseen ja
apostoliseen kirkkoon. Tunnustan
yhden kasteen syntien
anteeksiannosta Ja odotan
kuolleiden ylésnousemusta ja
tulevan maailman elama. Aamen.
Saarna

Yleinen rukous

Rukoilemme Herran kanssa.
Herra, kuule rukouksemme.

Eucharistisen liturgia
Tukeva

Siunattu olkoon Jumala ikuisesti.

Rukoile, veljet (veljet ja sisaret),
etta uhraukseni ja sinun Voi olla

Mongolian (MoHron xan)

bne maxbon 60sICOH, MEH XYH
6oncoH. buagHum Tenee TapPa3p
MoHTMycC MNnnaTbiH Aop

LLOBAOJIOM LCOH. T3P YX3IXK,
opLYYJDK, FypaB Aaxb 646ep Hb
[axXNH aMunas bnysapuinH paryy.
Tap TOHM3PT rapaB MeH U3 NINH
bapyyH rap Tang cyycaH. Tap
OaxuH angap cyyraap npax 6onHo
ambpj 6a yxarcaumnr wyyx TyyHUn
XaaHT yJiCc Tercrenrym 6onHo. bu
ambapasn erer4y ApnyH CyHc, 233HA
NTraaar. 3usr Xyy Xoépooc
YYCIIT3M 3u3r Xyy XOEPbIH XamMT
LWYTIH Bunwnpy, anpgapluyyscaH,
3L Y3YyYy3ryg33p gaMmxxyynaH
AipbCaH. bn H3r, apuyH, KaTONNK,
TeneeserYnimH cymg nutragar. bu
HYFJIMAT yyYnaxbiH Tyng HIr
banTucMm xypTax banraaraa
XY/193H 3eBLUeepY baiHa MeH bu
YX3rCOUmMH aMunaxblr T3COH A4aH
XyJ139)K banHa MeH npax
epTeHUMNH aMbapasi. AMeH.

Ecrym
bycan CyHrnunap

bua Nx 233HA 3anbupaar.

933H MUHb, buagHNN 3anbupnbir
COHC.

Eucharist-unH liturgy
CaHan 6onrox

BypxaH yypa MeHxen MarTtargax
bontyranm.

3anbupaapan, ax ayy Hap aa (ax
3r4 Hap aa), 9H3 601 MUHUM 6010H
TaHbl 30J1M0C IOM BypxaHa xyn33H



Finnis| i
Jumalan hyvaksyttava,
Kaikkivaltias isa.

Hyvaksy Herra uhraus kasissasi
Hanen nimensa kiitosta ja
kunniaa, hyvaksi ja kaiken hanen
pyhan kirkonsa hyva.

Aamen.
Eucharistinen rukous

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Nosta sydamesi.

Nostamme heidat Herran luo.
Kiitakaamme Herralle meidan
Jumalamme.

Se on oikein ja vain.

Pyha, pyha, pyha Herra isantien
Jumala. Taivas ja maa ovat taynna
kirkkauttasi. Hosanna korkein.
Siunattu on se, joka tulee Herran
nimessa. Hosanna korkein.

Uskon mysteeri.

Julistamme kuolemasi, Herra, ja
tunnustaa ylosnousemuksesi
Kunnes tulet taas. Tai: Kun
syomme tata leipaa ja juomme
tata kuppia, julistamme
kuolemasi, Herra, Kunnes tulet
taas. Tai: Pelastaa meidat,
maailman pelastaja, Ristillasi ja
ylosnousemuksella Olet
vapauttanut meidat.

Mongolian (MoHron xan)

3eBLU6BpPeraex 601o0MXTon,
OYXHUWI Yagary duar.

MX 233H TaHbl rapT epren
eprexminr xynssH aBax bontyram
TYYHUI HIPUNH MarTaan ba
angpbiH Tenee, buaHnnM canH
CaXHbl TO166 MOH TYYHUIN ByXx
apuyH CYMUNH CalH CalXHbl
Teses.

AMeH.

Eucharistic 3anbupan

933H TaHTanm xaMT 6banx bonTyramn.
MeH TaHbl CYHC33p.

3ypX C3Transs epre.

bua T gHnNr x 333HA epreger.
bungHunn bypxaH 239HA4 Tanapxan
N3pXNinbe.

DH3 Hb 368 Bereef Wynapra oM.
ApunyH, ApuyH, ApnUyH 233H, TYM3H
u3prunH bypxaH. TaHbl anpap
cyyraap T3HIM3p rasap Ayyp3H
H6anHa. X0CaHHa XaMIr'mimnH eHOepT
6anHa. X 333H1IN H3P33p Npasr
XYH epeenTan e3. XoCaHHa
XaMrmmH eHgepT BGanHa.
NTranmmH Hyyu.

©6, 233H MUHb, bua TaHbl YXANNT
TyHXarnax 6anHa. MeH eepuinH
aMmnanTaa TyHXarsaa gaxuH npax
XYPT3A. 2CBa: bua 3H3 Tanxbeir
MO, 3HD aArbIr yyxan, 333H
MUHb, 6Bua TaHbl YXAUAr
TyHXarnax 6anmHa. gaxmH npax
XYPTa. 2CB3N: bugHunr aspaav,
O3NXUNH ABpary, Y4Mp Hb TaHbI
3aranmManm 60s10H ammunanTaap Ta
ONOHUINT YeNeesiCeH.



Finnist , M i
Aamen. AmMeH.
Ehtoollisriitti HexepnenninH écnon

Vapahtajan komennossa ja
muodostettu jumalallinen opetus,
uskallamme sanoa:

ABpar4ymnH Tylwaanaap MeH
TIHMIPNAM cypraanaap 6un 605COH
BN NHIraXK X3J/)K 3ypxs3x 6onHo:
Isamme, joka taide taivaassa,
pyhitetty olkoon sinun nimesi;
sinun valtakuntasi tulee, Sinun
tulee tehda maan paalla

TaHrpT Gangar bugHnm 3u3r,

YMHWUW H3p apuycrargax 6ontyram;
TaHbl XaaHT YJIC UPXK, YNHUIA XYCIN
brnensx 60sHO TOHMPT banraa wur

sellaisena kuin se on taivaassa.
Anna meille tana paivana meidan
jokapaivainen leipamme, ja anna
meille anteeksi rikoksemme, Kun
annamme anteeksi niita, jotka
ylittdvat meita vastaan; ja johda
meita kiusaukseen, Mutta
vapauta meidat pahasta.
Vapauta meille, Herra,
rukoilemme, jokaisesta pahasta,
myontaa ystavallisesti rauhaa
paivina, ettda armon avulla,
Saatamme olla aina vapaita
synnista ja turvassa kaikilta
ahdistuksilta, Kun odotamme
siunattua toivoa ja
Vapahtajamme, Jeesuksen
Kristuksen tuleminen.

Valtakunnalle, Voima ja kunnia
ovat sinun nyt ja ikuisesti.

Herra Jeesus Kristus, Kuka sanoi
apostoleillesi: Rauha jatan sinut,
rauhani, jonka annan sinulle, Ala
katso synneiltamme, Mutta kirkon
uskossa, ja myontaa ystavallisesti
hanelle rauhaa ja yhtenaisyytta

021X 033p. IHd egep bugHmnn
e0ep TYTMbIH TanxbIr 6nasHa
ereey. MeH 6uagHun ram 6ypyyr
epLueereey, buoHMM 3CpPar ramT
X3par yungarcamur éng
yy4uscHaap; MeH bugHunr ypyy
TaTanTaHg byy opyyn, xapuH
bngHunr bysap Myyraac aBpaau.
333H MUHb, bugHunr 6yx bysap
Myyraac aBpaayd. bugHun
eapyyansn amap amrasnaHr
HUMYYNACOHIYW Xanpaax<, TaHbl
epLUeesINnH Tycnam>XxTtanraap 6ug
YPIraJ/1XK HYIr133C aHrng 6anmx
601HO 6yXx 30BNIOH 3yAryyp33C
atoynrym, bug agucnarpcad uTran
HanaBapbIr Xy133)K banHa MeH
bnaoHunm Aspary Ecyc XpuctummH
NPINT.

XaaHT YJICbIH Tesiee, Xy4 Yagan,
angap Ccyy Hb 4nHuMx opoo ba
YYPL MeHXxen.

933H Ecyc XpwucT, TaHbl
Teneeneryaen X3H x3n3B: AMap
amMrasiaHr 6u 4Yamawr opxuxx, amap
aMranaHr TaHg ery 6anHa, bugHun
Hyraunr byy xap, XapuH
CYMWUMNHX33 UTI31 033pP MOH TYYHA
amMap amranaH, 3B Har ganmnr



Finnist )

Tahtosi mukaisesti. Jotka asuvat ja
hallitsevat ikuisesti ja ikuisesti.

Aamen.

Herran rauha olkoon aina
kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Tarjoamme toisillemme rauhan
merkki.

Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Armahda meita.
Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Armahda meita.
Jumalan karitsat, otat pois
maailman syntit, Antaa meille
rauha.

Katso Jumalan karitsa, Katso
hanet, joka vie maailman syntit
pois. Siunattuja kutsutaan
karitsan illalliseen.

Herra, en ole kelvollinen etta
sinun pitaisi tulla katon alle,
Mutta sano vain sana ja sieluni
paranee.

Kristuksen ruumis (veri).
Aamen.

Rukoilkaamme.

Aamen.

Riitojen paattaminen
Siunaus
Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Siunatkoon Kaikkivaltias Jumala
sinua, Isa ja poika ja Pyha Henki.

Mongolian (MoHron xan)
HUFYYJICOHIY Xanpia TaHbl
XYCNUWH aaryy. Tag yypa MeHxen
aMbapy, XxaaH4nax 6osHoO.

AmMeH.

Nx 235HMIN amap aMranaH Ta
HapTawn yprajik xamT banx
bonTyranm.

MeH TaHbl CYHC33P.

Brne buepnss sHX TanBHbI TAIMATrNNT
epreureee.

bypxaHbl Xypra, 41 g3axXuinH

HYF VAT 3anNyysx, bugHunr
epwieereey. bypxaHbl Xypra, 4un
OINXUAH HYTJIMAT 3aUyyJK,
bnagHunr epieereey. bypxaHsol
Xypra, 4 O371XUAH HYT NAr
3annyysx, buasHg amap amranaHr
ereeu.

BypxaHbl Xyprbir xapaay,
epPTOHUWWH HYrNnWr 3annyynpar
TyyHUIT XaparTyH. XypraHbi
300roHA AyynaracaH Xymyyc
epeenTan ea.

933H MUHb, 61 30xncTonm ULl Yn
MWUHUA L33B3P AOP OPOX ECTOM MNaxX
X33 36BX6H YU X3J1B3J1
C3Tra/1 MUHb 34 3pH3.

XpUcTuinH bue (Lyc).

AmMeH.

3anbupuraas.

AMeH.

3aH YUINWT OYMH3X
Epeen

933H TaHTan xamT 6anx 6onTyran.
MeH TaHbl CYHC33p.

Terc Xy4uT bypxaH 4yamMawnr nBaax
bonTtyram 3uar, Xyy, ApuyH CyHC.



Finnist ]

Aamen.
Hylkaaminen

Mene eteenpain, massa paattyy.
Tai: mene ja ilmoita Herran
evankeliumi. Tai: Mene rauhassa,
kunnioittaen Herraa elamastasi.
Tai: mene rauhassa.

Kiitos Jumalalle.

Mongolian (MoHron xan)
AMeH.
AXnaac xanax

Yparwaa, Macc ayycnaa. 3CBaJi:
A, X 233HUIN carH M3433r
TyHXarna. 9cBan: ©OepuinH
aMbApasiaap I33HNNT
angaplyysk, amap amrasiaH sB.
3cBa: TanBaH 4B.

bypxaHpn 6basapnanaa.
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